
Prijenosni klima uređaj za kamp prikolice i kuće

AC4201 & AC5201 Wi-Fi

Upute za upotrebu
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Obavezna sigurnosna upozorenja
Pažljivo pročitajte ove sigurnosne upute i provjerite jeste li ih razumjeli. 
Nepravilna uporaba može uzrokovati ozljede.

• Pažljivo pročitajte sve sigurnosne upute prije uporabe i sačuvajte ih za buduću 
upotrebu.

• Ovaj uređaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizičkim, 
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s nedostatkom iskustva i znanja, ako su 
pod nadzorom ili su ih podučili u vezi s korištenjem uređaja na siguran način i 
razumiju opasnosti koje su uključene. Djeca se ne smiju igrati s uređajem. Čišćenje i 
održavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

• Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov serviser 
ili slično kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

• Uređaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim električnim 
propisima.

• Kada se koristi u karavanskom načinu rada, uređaj je prikladan samo za korištenje 
u karavanima i kamperima. Nikada nemojte koristiti ovaj uređaj u okruženjima 
osim karavana i kamper kućica kada je postavljen način rada karavan.

Dodatna upozorenja za opremu za rashladno sredstvo R290

PAŽNJA
R290 je zapaljiv: opasnost od požara.

• Rashladno sredstvo R290 u skladu je s europskim direktivama o zaštiti okoliša. Ovaj 
uređaj sadrži približno 95 g (AC4201) / 110 g (AC5201) rashladnog sredstva R290.

• Nemojte koristiti sredstva za ubrzavanje odmrzavanja ili čišćenje uređaja, osim onih 
koje preporučuje proizvođač.

• Uređaj se mora čuvati u prostoriji bez aktivnih izvora paljenja 
(primjerice: otvorena vatra, uključeni plinski uređaj ili električna 
grijalica).

• Nemojte bušiti niti jedan dio rashladnog kruga i nemojte paliti uređaj.
• Imajte na umu da rashladna sredstva nemaju poseban miris – možda nećete 

osjetiti curenje rashladnog sredstva!
• Uređaj se mora instalirati, rukovati i skladištiti u prostoriji površine veće od 4 m².

• Uvijek osigurajte dovoljnu ventilaciju u prostoriji u kojoj je uređaj 
postavljen, radi i pohranjen.

• Oprema mora biti instalirana, rukovana i skladištena na način da se spriječi bilo kakvo 
mehaničko oštećenje. Obratite posebnu pozornost na crijevo za rashladno sredstvo 
između unutarnje i vanjske jedinice.
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• Osobe koje rade na rashladnom krugu moraju imati odgovarajuće kvalifikacije koje 
pokazuju stručnost u rukovanju rashladnim sredstvima prema posebnoj procjeni koju 
priznaju profesionalna udruženja.

• Popravci se moraju izvoditi u skladu s preporukama proizvođača opreme. 
Održavanje i popravci koji zahtijevaju pomoć drugih kvalificiranih osoba moraju 
se provoditi pod nadzorom stručnjaka za zapaljiva rashladna sredstva.

Budući da ova oprema koristi rashladno sredstvo R290, priručnik za servisiranje i rukovanje 
dostupan je na zahtjev. Strogo je zabranjeno krajnjim korisnicima da sami dopunjuju 
rashladno sredstvo.
Opće sigurnosne upute

UPOZORENJE
• Izbjegavajte kontakt s vodom ili drugim tekućinama.
• Nemojte uranjati niti jedan dio uređaja u vodu ili druge tekućine.
• Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u otvore na uređaju.
• Ne izlažite uređaj jakim vibracijama ili mehaničkim 

naprezanjima.

OBAVIJEST
• Pazite da uređaj uvijek bude u uspravnom položaju. Ako je uređaj 

ili njegov dio ležao vodoravno, pričekajte 2 sata prije nego što ga 
upotrijebite.

OBAVIJEST
• Nemojte pokrivati   uređaj dok je u uporabi. Kako biste smanjili rizik 

od požara, držite tkanine, zavjese, cerade za šatore i druge zapaljive 
materijale najmanje 50 cm od uređaja.

Sigurnost tijekom rada

UPOZORENJE
Nemojte koristiti uređaj:
• ležeći, nagnuti ili viseći dijagonalno;
• ako su neki dijelovi prljavi ili mokri;
• ako se čuje čudna buka, osjeti neobičan miris ili je vidljiv dim;

• u blizini izvora vode kao što je umivaonik, tuš ili bazen; na kiši 
(otpor vanjske jedinice je do 10 litara u minuti);

• uz stalnu izravnu izloženost sunčevoj svjetlosti;

• u prašnjavom ili zagađenom okruženju, kao što je gradilište;
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• u blizini zapaljivih materijala, tekućina ili para, poput sprejeva 
insekticida, prskanja ulja, plinskih boca ili plinskih crijeva;

• u blizini izvora topline ili otvorenog plamena;

• s uređajem koji automatski uključuje uređaj, kao što je 
timer, dimmer ili drugi sličan uređaj.

Ako uređaj, kabel za napajanje ili utikač pokazuju oštećenje ili ne rade 
ispravno, odmah isključite uređaj iz upotrebe i isključite ga iz napajanja.

UPOZORENJE
Unutarnja jedinica nema zaštitni poklopac protiv vlage i vode. Nikada 
nemojte koristiti unutarnju jedinicu u vlažnom ili mokrom okruženju.

Jamčiti
Proizvođač daje jamstvo od 24 mjeseca na ovaj uređaj od datuma kupnje. Jamstvo ne 
pokriva trošenje i habanje uzrokovano normalnom uporabom. Jamstvo je ništavno ako je 
kvar rezultat nenamjerne ili nepažljive uporabe uređaja. Proizvođač, prodavač ili dobavljač 
nisu odgovorni za neispravne spojeve.

Uvod
Hvala što ste odabrali ovaj uređaj. Kupili ste kvalitetan proizvod koji će Vam služiti dugi niz 
godina. Korištenje ove opreme s poštovanjem i pažnjom smanjit će rizik od osobnih 
ozljeda ili oštećenja imovine.

OBAVIJEST
Važno je pročitati i razumjeti ovaj priručnik s uputama prije 
sastavljanja, instaliranja i korištenja uređaja.

Ovaj priručnik opisuje ispravnu i sigurnu uporabu ovog uređaja. Sačuvajte ovaj priručnik 
za buduću upotrebu. Priručnik je sastavni dio uređaja i mora se proslijediti novom vlasniku 
prilikom preprodaje ili zamjene uređaja. Ovaj priručnik je sastavljen s najvećom pažnjom. 
Međutim, zadržavamo pravo poboljšanja i izmjene ovog priručnika u bilo kojem trenutku. 
Korištene slike mogu varirati.
Sljedeći simboli i pojmovi koriste se u ovom priručniku kako bi upozorili 
čitatelja na sigurnosna pitanja i važne informacije:

UPOZORENJE
Označava opasnu situaciju koja može rezultirati ozljedom 
rukovatelja ili promatrača, manjom i/ili umjerenom štetom na 
proizvodu ili okolišu ako se ne poštuju sigurnosne upute.
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OBAVIJEST
Označava opasnu situaciju koja može dovesti do manje i/ili 
umjerene štete na proizvodu ili okolišu ako se ne poštuju 
sigurnosne upute.

Identifikacija

MOĆAN PROIZVOD OD 1974

AC4201 Wi-Fi
Umjetnost. Ne. 382440

Napajanje
Potrošnja energije
Kapacitet hlađenja
Rashladno sredstvo
Visoki tlak
Nizak tlak
Maks. dopušteni tlak 
Vanjska jedinica  
Broj serije

220-240V / 50Hz
480-510 W
3500-4200 BTU
R290 (95 g)
1,7 MPa
0,48 MPa
2,84 MPa
IPX4
BC0064

Slika 22.

MOĆAN PROIZVOD OD 1974

AC5201 Wi-Fi
Umjetnost. Ne. 382532

Napajanje
Potrošnja energije

Kapacitet hlađenja
Rashladno sredstvo
Visoki tlak
Nizak tlak
Maks. dopušteni tlak 
Vanjska jedinica

220-240V / 50Hz
550-585 W
4300-5000 BTU
R290 (110 g)
1,8 MPa
0,46 MPa
2,94 MPa
IPX4

Slika 23.
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Tehnički podaci
Klima uređaj za kamp prikolice 
i domove AC 4201 Wi-Fi

Klima uređaj za kamp prikolice 
i domove AC 5201 Wi-FiTip

Veličina unutarnje jedinice 409 x 191,2 x 378 mm 409 x 191,2 x 378 mm

Veličina vanjske jedinice 507,6 x 205 x 389,2 mm 507,6 x 205 x 389,2 mm

Težina 23 kg 23 kg

Napon  220-240 V/   50-60 Hz  220-240  V /  50 Hz

Potrošnja energije 480-510 W 550-585 W

Trenutna potrošnja  2.1-2.2 A 2.5-2.  7 A

Kapacitet hlađenja 3500-4200 BTU 4300-5000 BTU

Rashladno sredstvo R290 (95 g) R290 (110 g)

Vrsta kompresora Rotacioni Rotacioni

Unutarnji protok zraka
jedinice

98/122/155 m³/h (nisko, 
srednje, visoko)

98/122/155 m³/h (nisko, srednje, 
visoko)

Radna temperatura  16-42 °C  16-42 °C

Razina zaštite vanjske 
jedinice IPX 4 IPX 4

Klasa zaštite 1. razred 1. razred

Ovime Euromac bv izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s Direktivom 
2014/53/EU.

• Wi-Fi i Bluetooth frekvencijski pojas: 2,4~ 2,4835 GHz
• Maksimalna snaga radio signala koja se prenosi u ovim frekvencijskim pojasima:

• Wi-Fi: 17,5 dBm
• Bluetooth: 6,5 dBm

Opis
Ovaj uređaj je prijenosni klima uređaj jednostavan za korištenje za kamp prikolice i 
domove. Idealan je za korištenje u karavanu ili kamperu te za unutarnju upotrebu u 
kući. Uređaj osigurava kontinuirano hlađenje i proizvodi kondenziranu vodu.

Raspakiranje

UPOZORENJE
Plastične vrećice mogu biti opasne. Kako biste izbjegli rizik od 
gušenja, držite ovu vrećicu izvan dohvata djece i dojenčadi.
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Uređaj je pakiran u jednoj kutiji. Uklonite sav materijal za pakiranje i provjerite je li 
uređaj oštećen. Ako je uređaj oštećen, nemojte ga koristiti, već se uvijek obratite svom 
prodavaču. Čuvajte ambalažu za sigurno skladištenje i transport.

Slika 24.

B.  komponenta B. komponenta

1 Vijčani čepovi (4x) 9 Gumene kuke
2 Cijev za odvod vrućeg zraka 10 Međukarika za podešavanje matice 
3 Crijevo za odvod vode 11 Međukarika za vijke za podešavanje

4 Nosači karavana – donji 12 Kotači
13 Adapter za spajanje crijeva za odvod 

vrućeg zraka klimatizacijskog sustava 
karavana na opcijski dostupan 
prozorski otvor (br. art. 867701)

5 Adapter za izlaz vrućeg zraka

6     Nosači karavana - gornji 14 Daljinski upravljač 
7     Nosači za unutarnju jedinicu 15 Jedinica za ventilaciju (unutarnja jedinica) 
8     Vijčani čepovi

 

16 Jedinica za hlađenje (vanjska jedinica)
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Upravljačka ploča i LED zaslon

1. LED zaslon
2. Gumb za brzinu ventilatora/Wi-Fi
3. Gumb Timer/Isključivanje zvuka
4. Tipka za povećanje temperature (+)
5. Tipka za smanjenje temperature (-)
6. Gumb za početni način rada
7. Tipka za način rada karavan
8. Tipka ON/OFF

Slika 25.

1. Indikator načina rada u kućanstvu
2. Indikator praznog unutarnjeg spremnika vode
3. Indikator temperature
4. Celzijev simbol
5. Indikator načina rada karavan

6. Indikator mjerača vremena
7. Wi-Fi indikator
8. Indikator normalne brzine ventilatora
9. Indikator brzine turbo ventilatora

10. Indikator brzine ventilatora u 
stanju mirovanja

Slika 26.

Daljinski upravljač
OBAVIJEST
Zaslon daljinskog upravljača prikazuje samo postavljenu 
temperaturu.

OBAVIJEST
Pomoću daljinskog upravljača nije moguće odabrati kućni ili 
karavan način rada. Ovo se može postaviti samo pomoću 
upravljačke ploče.
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1. Indikator mjerača vremena
2. Postavite temperaturu
3. Gumb za isključivanje zvuka
4. Tipka za smanjenje temperature (-)
5. Gumb mjerača vremena
6. Tipka za brzinu ventilatora
7. Tipka za povećanje temperature (+)
8. Tipka ON/OFF

9. Turbo način rada
10. Normalni način rada
11. Način mirovanja

Slika 27.

Transport i skladištenje

OBAVIJEST
Ne ostavljajte uređaj da visi dok se karavan ili kamper kreće.

OBAVIJEST
Prije premještanja unutarnje jedinice prvo ispustite vodu pomoću 
jednog od dva odvodna čepa.

• Očistite uređaj prije spremanja.
• Transportirajte uređaj u uspravnom položaju.
• Čuvajte uređaj u uspravnom položaju, u originalnom pakiranju, na hladnom i 

suhom mjestu.

Montaža

UPOZORENJE

• Nemojte uključivati   kabel za napajanje u utičnicu dok uređaj nije 
ispravno montiran. Nemojte koristiti produžni kabel jer to može 
uzrokovati pregrijavanje i požar. Ako je uporaba produžnog kabela 
neizbježna, provjerite je li neoštećen i uzemljen. Koristite produžni 
kabel s minimalnom snagom od 500 W. Uvijek potpuno odmotajte 
produžni kabel kako biste spriječili pregrijavanje.
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OBAVIJEST
Provjerite je li mrežni napon isti kao naveden na identifikacijskoj 
pločici opreme. Svi električni priključci moraju biti suhi cijelo vrijeme.

Ugradnja u kamp prikolicu

Skenirajte QR kod (Slika 28) kako biste pogledali 
video. Ovaj video prikazuje instalaciju ovog 
uređaja.

Slika 28.

1. Postavite unutarnju jedinicu (Slika 29, 
stavka 1) labavo na vrh vanjske 
jedinice (Slika 29, stavka 5).

2. Uklonite četiri čepa za vijke (Slika
29, poz. 4).

3. Pričvrstite oba donja nosača karavana 
(Slika 29, poz. 2) na vanjsku jedinicu 
pomoću dva vijka po nosaču (Slika 29, 
poz. 4).

4. Uvjerite se da su vijci za podešavanje 
(Slika 29, stavka 3) izvučeni što je više 
moguće.

5. Pričvrstite odstojnike (Slika
29, poz. 6) na vanjsku jedinicu 
(Slika 29, poz. 5).

Slika 29.
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6. Pričvrstite gornje nosače karavana (Slika 
30, stavka 3) na unutarnju jedinicu (Slika 
30, stavka 1) pomoću gumenih kukica (Slika 
30, stavka 2).

7. Otvorite prozor karavana što je više moguće.

Slika 30
8. Postavite cijelu jedinicu u prozor pomoću 

bočnih ručki vanjske jedinice (Slika 31, poz. 
2). Provjerite jesu li sivi blokovi u brtvi 
prozora.

9. Rukom pritegnite vijke (Slika 31, stavka 1) 
na kamp kućici.

10. Provjerite imate li čepove za vijke (Slika
24, poz. 8) pri ruci za navoje na držaču 
(Slika 31, poz. 4).

Slika 31
11. Podignite unutarnju jedinicu kroz 

prozor i postavite kuke (Slika 32, poz. 
1) na navojni kraj (Slika 32, poz. 2).

12. Zategnite kapice vijaka (Slika 24, poz.
8) na navojima (Slika 32, poz. 2).

13. Uvjerite se da je vanjska jedinica ravna, 
podesite udaljenosti pomoću odstojnih 
vijaka (Slika 29, poz. 6).

14. Crijevo za rashladno sredstvo (Slika 32, poz. 3) je 
postavljeno između unutarnje i vanjske 
jedinice. Izbjegavajte savijanje crijeva 
rashladne tekućine u zavojima manjim od 
30 mm. Slika 32

15. Zatvorite i zaključajte prozor karavana u 
položaju ventilacije.
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Instalacija za kućnu upotrebu
1. Skenirajte QR kod (Slika 33) kako biste 

otvorili video. Ovaj video prikazuje kako 
instalirati uređaj.

Slika 33

2. Pričvrstite kotače (Slika 34, stavka 2) na 
vanjsku jedinicu (Slika 34, stavka 1) tako da 
ih umetnete u rupe na dnu vanjske jedinice.

3. Pričvrstite unutarnje nosače (Slika 34, 
stavka 4) na vanjsku jedinicu (Slika 34, 
stavka 1) pritezanjem dvaju vijaka na 
svakom nosaču (Slika 34, stavka 3).

Slika 34

4. Gurnite unutarnju jedinicu (Slika 35, poz.
1) na zagradama (Slika 35, poz. 3).

5. Provedite crijevo za rashladno sredstvo (Slika 35, 
stavka 4) između unutarnje i vanjske jedinice. 
Izbjegavajte savijanje crijeva rashladne 
tekućine pod kutovima manjim od 30 mm.

6. Uklonite čep za vodu (Slika 35, poz. 2).

Slika 35
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7. Spojite crijevo za odvod kondenzata (Slika 
36,   stavka 2) na stražnju stranu unutarnje 
jedinice (Slika 36,   stavka 1).

8. Postavite crijevo za odvod kondenzata 
(Slika 36,   stavka 2) u kantu (Slika 36,   
stavka 3).

Slika 36

9. Spojite adapter (Slika 37, poz. 1) na stranu 
vanjske jedinice (Slika 37, poz. 1).

10. Lagano raširite ispušnu cijev za topli zrak 
(Slika 37, stavka 2) na jednom kraju i 
zavrnite je (u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu) na adapter.

11. Izvucite ispušnu cijev toplog zraka.

Slika 37

Daljinski upravljač
1. Uklonite poklopac baterije (Slika 38, stavka 1).
2. Umetnite dvije baterije (AAA 1,5 V) (Slika

38, poz. 2) prema oznakama u odjeljku za 
baterije. Provjerite jeste li ispravno umetnuli 
baterije.

3. Vratite poklopac.

Slika 38
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Operacija

UPOZORENJE
Prije svake uporabe provjerite sljedeće:
• Vrata i prozori su zatvoreni.
• Koristite uređaj suhim rukama; uređaj je čist i suh.
• Uređaj nije oštećen.
• Uređaj nije pokriven niti blokiran.
• Uređaj stoji ili visi sigurno i vodoravno.

OBAVIJEST
Uređaj radi na maksimalnoj temperaturi okoline od 42°C pri 
velikoj brzini i 38°C pri maloj brzini.

OBAVIJEST
Nije moguće prebaciti iz načina rada karavan u način rada kuće ili 
obrnuto, ako je jedan od ovih načina rada već odabran. Ako želite 
promijeniti odabrani način rada, isključite uređaj. Pričekajte 99 
sekundi (pogledajte zaslon) i zatim uključite uređaj.

OBAVIJEST
Provjerite odgovara li kućni ili karavan način na koji je uređaj 
instaliran. Korištenje pogrešnog načina rada s neispravnom 
instalacijom može dovesti do oštećenja.

1. Provjerite je li uređaj ispravno montiran.
2. Umetnite utikač u uzemljenu utičnicu koja je lako dostupna. Koristite 

uzemljenu utičnicu s minimalnom snagom od 500 W.

3. Nakon tri zvučna signala, uređaj će biti spreman za korištenje.
4. Pritisnite tipku ON/OFF (Slika 25, poz. 8), začut će se zvučni signal.
5. Indikator načina rada kućanstvo (Slika 26, točka 1) i indikator načina rada 

karavan (Slika 26, točka 5) će početi treptati.
6. Odaberite način rada koji želite koristiti.
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Odabir načina rada karavan

OBAVIJEST
Voda se ispušta izravno s dna vanjske jedinice.

1. Provjerite jesu li obje vodene brtve na 
mjestu u spremniku unutarnje jedinice 
(Slika 39, poz. 1 i 2).

2. Provjerite nalazi li se vanjska jedinica 
na otvorenom i može li se voda 
sigurno ispustiti.

Slika 39.
Kada odaberete karavan mod:
• Prikazat će se trenutna temperatura okoline (Slika 26, točka 3).

• Svijetli indikator karavanskog načina rada (Slika 26, točka 5).
• Ventilator će se početi okretati.
• "C" će treperiti na zaslonu 5 minuta, što znači da je zaštita kompresora 

aktivirana.

• Nakon 5 minuta: Ako je postavljena temperatura (zadana temperatura je 21°C) niža od 
temperature okoline, uređaj će se početi hladiti.

Odabir kućnog načina rada
1. Indikatorsko svjetlo spremnika za vodu počet će treperiti (Slika 26, stavka 2) i prikazat će 

se "CO". Potrebno je izvršiti sljedeće korake:
2. Crijevo za odvod kondenzata (Slika 36,   stavka 2) mora biti spojeno na 

stražnji dio unutarnje jedinice i odvedeno u spremnik (Slika 36,   stavka 3).
3. Adapter (Slika 37, stavka 1) i crijevo za odvod vrućeg zraka (Slika

37, poz. 2) moraju biti spojeni na stranu vanjske jedinice

4. Čep za zaustavljanje vode na dnu unutarnje jedinice mora biti umetnut 
(Slika 39, stavka 1).

5. Pritisnite tipke “+” i “-” istovremeno na 3 sekunde kako biste potvrdili 
spajanje crijeva za odvod kondenzata i crijeva za odvod vrućeg zraka.
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6. Ventilatori će početi raditi.

• “C” će treperiti na zaslonu 5 minuta, označavajući da je funkcija zaštite 
kompresora aktivna.

Nakon 5 minuta:

• Ako je postavljena temperatura (zadana vrijednost 21°C) niža od temperature 
okoline, uređaj će početi hladiti.

Podešavanje temperature
1. Koristite tipke “+” i “-” na upravljačkoj ploči ili daljinskom upravljaču za promjenu 

željene postavljene (SET) temperature. Raspon temperature uređaja je 16°C–28°C.

Podešavanje brzine
1. Više puta pritisnite gumb Brzina (Slika 25, stavka 2) kako biste postavili 

željenu brzinu:

• turbo;
• normalno;
• spavanje.

Timer

OBAVIJEST
Tajmer je dostupan u aplikaciji Eurom Smart.

Nakon što istekne vrijeme postavljeno na timeru, uređaj će se automatski isključiti.

1. Pritisnite gumb Timer/Sleep (Slika 25, poz. 3) za početak odbrojavanja, 
koje je postavljeno na 0h -..., 9h.

Način mirovanja
1. Pritisnite gumb Timer/Sleep (Slika 25, poz. 3) na 3 sekunde.

• Zaslon se gasi.
• Brzina ventilatora postavljena je na način mirovanja.
• Svi zvučni signali su poništeni, osim alarma greške.

Ponovno pritisnite tipku Timer na 3 sekunde kako biste deaktivirali način 
mirovanja.
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Testiranje klima uređaja za kamp prikolice
* Samo za AC 5201, nije dostupno za AC 4201.

1. Uključite klima uređaj u karavanu i pustite ga da se ohladi (postavite temperaturu nižu od 
temperature okoline).

2. Ostavite klima uređaj da se hladi 15 minuta.
3. Držite pritisnutu tipku za način rada karavan 3 sekunde, zaslon će 

prikazati temperaturu zraka koji ispušta unutarnja jedinica.
4. Otpustite tipku za karavan način rada i na zaslonu će se pojaviti 

temperatura ulaznog zraka.

Ako je razlika između ulaznog i izlaznog zraka najmanje 8°C, klima uređaj radi 
ispravno..

Funkcija zaštite kompresora
Funkcija zaštite kompresora omogućuje 5-minutnu odgodu kompresoru radi 
zaštite opreme.

Euro Smart aplikacija

OBAVIJEST
Preporuča se uključiti Bluetooth na pametnom telefonu kada prvi put 
povezujete uređaj. Na taj će način povezivanje biti brže i lakše.

OBAVIJEST
• Kada je uređaj spojen na Wi-Fi, na zaslonu se pojavljuje 

Wi-Fi simbol.

• Ako Wi-Fi simbol treperi, to znači da nema veze.

Uređajem se može upravljati pomoću aplikacije na pametnom telefonu ili tabletu. 
Eurom Smart aplikacija omogućuje:
• uključite i isključite uređaj;
• regulirati temperaturu;
• postaviti brzine ventilatora;
• uključivanje i isključivanje načina mirovanja;
• aktivirajte mjerač vremena.
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1. Otvorite priručnik za aplikaciju Eurom 
Smart pomoću QR koda (Slika 40) ili idite 
na www.eurom.nl/nl/manuals .

2. Ispunite upute za aplikaciju Eurom 
Smart.

• Kada je uređaj spojen na Wi-Fi, na 
zaslonu se pojavljuje Wi-Fi simbol.

• Ako Wi-Fi simbol treperi, to znači da 
nema veze.

Slika 40.

Ponovno postavljanje Wi-Fi veze
1. Pritisnite i držite gumb za brzinu ventilatora.

Postojeća veza bit će izbrisana. Wi-Fi simbol će početi treperiti. Možete uspostaviti 
novu vezu.

Nakon operacije

OBAVIJEST
Nemojte koristiti kabel za napajanje da isključite uređaj ili ga nosite. 
Nemojte povlačiti kabel za napajanje prečvrsto niti ga postavljati oko oštrih 
kutova. Nemojte postavljati kabel za napajanje oko uređaja.

OBAVIJEST
Ako je uređaj isključen, aktivira se funkcija unutarnjeg sušenja. 
Ventilator će raditi 99 sekundi pri niskoj snazi. Zaslon će prikazati 
odbrojavanje od 99 sekundi. Ne prekidajte ovu funkciju.

1. Provjerite je li uređaj isključen i odspojen.
2. Ostavite uređaj da se ohladi prije nego što ga dodirnete.
3. Zapetljajte kabel za napajanje.
4. Ispustite vodu iz unutarnje jedinice (Slika 39, stavka 1).
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Održavanje

UPOZORENJE
Nemojte popravljati ili modificirati ovaj uređaj.

Održavanje i popravke mora obavljati ovlašteni EUROM stručnjak. Ako je kabel za 
napajanje i/ili utikač oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač ili njegov serviser ili slično 
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Čišćenje

OBAVIJEST
Nemojte koristiti:

• čelična vuna;
• tvrde četke;
• zapaljiva, agresivna ili kemijska sredstva za čišćenje.

Spriječite ulazak vode u uređaj. Nemojte uranjati niti jedan dio uređaja u 
vodu ili druge tekućine.

Preporuča se čišćenje uređaja nakon svake uporabe i prije spremanja. 1. 
Provjerite je li uređaj isključen i odspojen.

2. Nježno usisajte sve otvore kako biste uklonili prašinu i prljavštinu.
3. Obrišite uređaj vlažnom, čistom, mekom krpom koja ne ostavlja dlačice ili mekom 
četkom.
4. Pustite da se uređaj potpuno osuši prije uporabe ili pohranjivanja.
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Čišćenje filtera
1. Provjerite sljedeće: • je li uređaj isključen; • utikač je izvučen iz utičnice.
2. Uklonite okvir (Slika 41, poz. 1 za unutarnju jedinicu i Slika 42, poz. 1 za 

vanjsku jedinicu) i izvadite filtar.
3. Nježno očistite filter.

4. Filtar se može čistiti čistom vodom.
5. Ostavite filter da se potpuno osuši prije nego što ga vratite na mjesto.

Slika 41. Slika 42.

Rješavanje problema

OBAVIJEST
Obratite se ovlaštenom stručnjaku:
• greške koje se redovito ponavljaju;
• ako se greške ne otklone.

LCD zaslon može prikazati sljedeće kodove grešaka: 

Tablica 2.

Greška
kodirati

Sigurnost
uputeProblemi Otopina

1. Spojite crijevo za 
odvod vode.
2. Spojite crijevo za 
odvod vrućeg zraka.
3. Pritisnite i držite tipke 
'+' i '-' istovremeno 3 
sekunde.

Označava da je potrebno 
spojiti crijevo za odvod 
kondenzata i crijevo za 
ispuštanje toplog zraka.
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Kontakt
ovlašteni
stručnjak.

Kvar senzora temperature
senzor.

Nemojte koristiti
uređaj.Er0

Kontakt
ovlašteni
stručnjak.

Nemojte koristiti
uređaj.

Er1 Kvar istosmjernog motora.

Unutarnji spremnik vode je 
pun. Zujalo se oglasi 10 
puta i uređaj se zaustavlja.

Ispustite vodu iz 
unutarnjeg spremnika.

Er2

Greška pumpe za vodu 2 
minute. Zujalo se oglasi 10 
puta i uređaj se zaustavlja.

Kontakt
ovlašteni
stručnjak.

Nemojte koristiti
uređaj.

ER3

Odlaganje
Ova oznaka označava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s 
ostalim kućnim otpadom unutar EU. Kako biste spriječili moguću 
štetu okolišu ili ljudskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja 
otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste promicali održivu 
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vraćanje rabljenog 
uređaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja ili se obratite 
prodavaču od kojeg je proizvod kupljen. Potonji može odnijeti 
uređaj na ekološki sigurno recikliranje.
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